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Regional headquarters

Americas
Milwaukee, Wisconsin, USA
Tel: +1414 760 4600

Shady Grove, Pennsylvania, USA
Tel: 41717597 8121
Fax: +1717 597 4062

Europe and Africa
Dardilly, France -
TOWERS

Tel: +33(0)47218 20 20
Fax: +33(0)4721820 00

Wilhelmshaven, Germany -
MOBILE

Tel: +49 (0) 4421294 0

Fax: +49 (0) 4421294 4301

Middle East and Greater Asia-Pacific

Singapore Dubai, UAE

Tel: +65 6264 1188 Tel: +9714 8862677
Fax: +65 6862 4040 Fax: +9714 8862678/79

China

Shanghai, China
Tel: +86 21 6457 0066
Fax: +86 21 6457 4955

(anitowoc

(Janirowoc
Finance™

Crane Care™

This document is non-contractual. Constant improvement and engineering progress make it necessary that we
reserve the right to make specification, equipment, and price changes without notice. Illustrations shown may
include optional equipment and accessories and may not include all standard equipment.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewihr. Wir verbessern unsere Produkte stindig und integrie-
ren den technischen Fortschritt. Aus diesem Grund behalten wir uns das Recht vor, die technischen Daten, die
Ausstattungsdetails und die Preise unserer Maschinen ohne Vorankiindigung zu ndern.

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique ’amélioration constante de ses produits liée au progrés
technique, la Société se réserve le droit de procéder sans préavis A des changements de spécifi cations, d’équi-
pement ou de prix. Les illustrations peuvent comporter des équipements ou accessoires optionnels ou ne pas
comporter des équipements standards.

Este documento no es contractual. El perfeccionamiento constante y el avance tecnolégico hacen necesario que
la empresa se reserve el derecho de efectuar cambios en las especifi caciones, equipo y precios sin previo aviso. En
las ilustraciones se puede incluir equipo y accesorios opcionales y es posible que no se muestre el equipo normal.

Documento non contrattuale. In considerazione della sua politica di costante miglioramento dei prodotti connesso
al progresso tecnico, la Societ si riserva il diritto di modifi care senza preavviso specifiche, equipaggiamenti o prezzi.
Le illustrazioni possono contenere equipaggiamenti o accessori optional o non contenere equipaggiamenti standard.

[aHHbIi AOKYMEHT He SBNSEeTC KOHTPaKTHbIM. Ip BO MOCTb MOCTOSHHOIO COBEP-

LUEHCTBOBAHWSA M MOAGPHM3ALMM Mbl OCTaB/IsieM 3a CO60¥ NPaBO U3MEHSATb CneunduKaunm, KOHCTPYKLMM U1 CTO-

MMOCTb 6e3 NpeBapuTeNbHOTO YBeAOMAEHMS. pUBeAeHHbIE UNKOCTPALMM MOTYT COAePXKaTb AONONHUTENbHbIE
Tbl U NP 0CTU, He B CTaHAAPTHbIN KOMNNEKT NOCTaBKM 060pyA0BaHUS.
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Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage
Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ py30BbICOTHblEe XapaKTEPUCTUKMN

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fleche principale
Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico * Teneckonm4yeckas crtpena

GMK3050-2
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m 10,2(0°) 10,2 14,0 17,8 21,5 25,0 28,6 31,3 34,2 36,5 38,5 40,0 m
3,0 50,0* 3,0
3,0 50,0 44.5 44,5 41,5 375 30,5 3,0
4,0 39,0 37,0 37,0 35,5 33,0 29,5 21,5 4,0
5,0 30,5 31,0 31,5 30,0 28,5 27,0 20,5 17,8 14,9 5,0
40 6,0 25,0 25,5 25,5 24,0 23,0 21,5 18,5 17] 14,8 12,9 6,0
7,0 19,7 20,5 21,0 19,2 18,8 17,3 16,3 15,7 14,3 12,6 1,6 10,5 7,0
8,0 16,9 16,6 15,7 14,5 13,9 13,2 13,0 12,1 1,5 10,4 8,0
9,0 13,7 14, 13,3 12,3 12,3 n4 n1 10,8 10,9 10,1 9,0
10,0 n4 n,8 1,5 10,6 10,7 10,5 9,7 10,0 9,6 9.4 10,0
1,0 9,6 10,1 10,0 9,3 9,4 9,2 8,5 8,9 8,4 8.3 1,0
12,0 8,7 8,6 8,2 8,3 8,2 75 79 75 73 12,0
13,0 7,6 7,5 72 7,6 7,5 6,6 7,0 6,7 6,5 13,0
14,0 6,7 6,6 6,5 7] 6,7 5,9 6,3 5,9 5,8 14,0
15,0 5,5 5.8 6,1 6,3 6,1 52 5,7 5.3 52 15,0
16,0 52 5,6 5,6 5,5 4.7 51 4,8 4.7 16,0
30 18,0 4 4,5 4,5 4.4 38 4,2 3,9 38 18,0
20,0 37 37 3,6 3,0 34 32 3] 20,0
22,0 3,0 3,0 2,9 2,4 2,8 2,6 2,5 22,0
24,0 2,5 2,4 1,9 2,3 2] 2,0 24,0
26,0 1,8 2,0 14 1,8 1,6 1,6 26,0
28,0 1,6 11 1,5 13 12 28,0
30,0 0,8 0,8 12 1,0 0,9 30,0
32,0 0,9 0.7 0,7 32,0
* Nominal capacity, N last, Capacité 7 Capacidad nominal, Capacita Homunansnas mownocms
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Infinitely variable » Stufenlos ¢ Progressivement o Cail e Cahle e Max. Single line pull » Max. Seilzug  Effort maxi au
10 variable « Infinitamente variable « Infinitamente Rope « Seil « Cable brin simple « Tiro maximo por ramal  Tiro max. per
iabi - Cable Fune « KaHat np p p
variabile ¢ MnaBHO-M3MeHSEMbIN singola fune « Makc. HaTs>keHWe kaHaTa
0-125m/min
Single line « Einfacher Strang ¢ Brin simple « Ramal simple 16 mm/170 m 50 kN
Tiro afune singola » OgHoKpaTHas 3anacoska
0-125m/min
Single line « Einfacher Strang « Brin simple « Ramal simple 16 mm/170m 50 kN
Tiroa fune singo\a . OJJ.HOKDaTHaﬂ 3anacoBka
0 -2,7°to+82° 9,6t040,0m
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approx. 405+ ca.40s ¢ env.40s « aproximadamente 40 s
aproximadamente 40 s * npumepHo 40 ¢

approx. 2505 * ca. 250's * env. 250 s aproximadamente 250 s
aproximadamente 250 s ¢ npymepHo 250 ¢




